
KIMBER 1911 ADJUSTABLE SIGHT VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT - ADJ SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS KIMBER
1911 BLK

EGW red dot sights are meant to be installed from the left to the right (with the
muzzle facing forward). The dovetail has a progressive taper to allow for easier
install. Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount
in order to mount your Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter red-dot
sight. You can take the mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Button Head Cap Screws
- Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws that are included with
this mount require a 5/64'' allen wrench for installation. This mount fits: Kimber
1911 (adjustable rear sights for windage and elevation) Ruger SR1911
(adjustable rear sights for windage and elevation)

Attributes

Name: ADJ SIGHT MOUNT FOR VORTEX VIPER/VENOM FITS KIMBER 1911 BLK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000663
Mfr. No.: 49316
Color: Black
Make: Ruger,Kimber
Material: Aluminum
Model: 1911,SR1911
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370112906

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den KIMBER 1911 Adjustable
Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des Sight Mounts entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben und Werkzeuge.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile während der Installation oder Nutzung vorhanden sind.
Überprüfen Sie nach der Installation die Festigkeit der Montageschrauben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entfernen Sie das hintere Visier Ihrer Waffe.
Installieren Sie die EGW Sight Mount im Dovetail.
Ziehen Sie die SetSchraube an (falls zutreffend).
Platzieren Sie das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount. Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Montage erleichtert die Entfernung und hält Loctite vom Rotpunktvisier fern.
Tragen Sie blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehen Sie die Montageschrauben mit 15in/lbs fest.

2 Button Head Cap Screws Bereitgestellt für Vortex Viper und Venom Visierungen
2 Flat Head Cap Screws Bereitgestellt für Burris FastFire und Docter Visierungen
Diese Montage passt auf:
Kimber 1911 (verstellbare hintere Visierungen für Windage und Elevation)
Ruger SR1911 (verstellbare hintere Visierungen für Windage und Elevation)

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Achten Sie darauf, regelmäßig auf Rückrufinformationen zu prüfen und melden Sie
unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom
Sight Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing the installation of Vortex Viper/Venom, Burris FastFire, or
Docter reddot sights on your Kimber 1911 or Ruger SR1911. It is essential to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.
Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the mount and all components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the mount and all components for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
If you experience any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the installation area is clean and free of debris to prevent any interference during installation.
When applying blue Loctite to the mounting screws, avoid contact with skin and eyes. Follow the
manufacturer's safety instructions for Loctite.
Use the appropriate tools specified for installation to avoid damaging the mount or firearm.
Do not exceed the recommended torque of 15 in/lbs when tightening screws to prevent damage to the sight
mount.
Always check that the red dot sight is securely mounted before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight

Ensure the firearm is unloaded.
Carefully remove the rear sight from your Kimber 1911 or Ruger SR1911.

Install the EGW Sight Mount

Insert the EGW Sight Mount into the dovetail from left to right (with the muzzle facing forward).
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount.

Mount the Red Dot Sight

Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the sight mount to keep
Loctite off the red dot sight.

Secure the Mounting Screws

Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
Torque the mounting screws to 15 in/lbs.
Use the following screws as applicable:

2 Button Head Cap Screws Provided for Vortex Viper and Venom Sights
2 Flat Head Cap Screws Provided for Burris FastFire and Docter Sights

A 5/64'' allen wrench is required for installation.

Final Check

Ensure all screws are tightened and the sight is securely mounted before using the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the sight mount, check with local waste management authorities for proper disposal
methods, especially if any components are damaged.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mount, please
refer to the product's packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with confidence and safety!
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Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
pour Kimber 1911

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation et l'installation du
support de viseur EGW pour le Vortex Viper/Venom, spécifiquement destiné au Kimber 1911. Il est important de
suivre ces instructions pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement les vis fournies avec le support pour garantir une fixation adéquate.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Assurezvous que le viseur est correctement installé et sécurisé avant toute utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirez le viseur arrière

Utilisez un outil approprié pour retirer le viseur arrière de votre arme.

Installez le support de viseur EGW

Positionnez le support de viseur EGW dans la queue d'aronde.
Serrez la vis de réglage si applicable.

Fixez le viseur à point rouge

Placez le viseur à point rouge sur le support de viseur EGW.
Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de papier entre le viseur et le support.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Serrez les vis de montage

Utilisez une clé Allen de 5/64'' pour serrer les vis à 15 in/lbs.
Deux vis à tête bombée sont fournies pour les viseurs Vortex Viper et Venom.
Deux vis à tête plate sont fournies pour les viseurs Burris FastFire et Docter.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques et des
matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour des
conseils sur la mise au rebut sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de l'Union
Européenne pour les mises à jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du support
de viseur EGW pour Kimber 1911.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del
Mirino KIMBER 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio del mirino KIMBER 1911. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'accuratezza della tua pistola e per consentire l'uso di mirini a punto rosso come Vortex Viper e Venom. È
fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione e all'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Mantieni il prodotto e tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e verifica eventuali richiami tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Durante l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Non forzare mai le viti durante l'installazione; segui le specifiche di serraggio.
Utilizza solo gli strumenti forniti o raccomandati per l'installazione.
Evita di toccare il mirino a punto rosso con mani sporche o umide per prevenire danni.
Applica Loctite solo come indicato per garantire una tenuta sicura delle viti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovi il mirino posteriore

Assicurati che la pistola sia scarica.
Rimuovi il mirino posteriore esistente dalla tua pistola.

Installa il montaggio EGW nel dovetail

Posiziona il montaggio EGW nel dovetail da sinistra a destra, con la bocca rivolta in avanti.

Serra la vite di fissaggio (se applicabile)

Utilizza la chiave a brugola da 5/64'' per serrare la vite di fissaggio.

Posiziona il mirino a punto rosso sul montaggio EGW

Metti un piccolo pezzo di carta tra il mirino a punto rosso e il montaggio per facilitare la rimozione e
proteggere il mirino dal Loctite.

Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite

Segui le istruzioni del produttore per l'applicazione del Loctite.

Serra le viti di montaggio a 15 in/lbs

Utilizza le viti a testa a bottone fornite per i mirini Vortex Viper e Venom.
Utilizza le viti a testa piatta fornite per i mirini Burris FastFire e Docter.

Controlla la stabilità del montaggio

Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia sicuro e stabile prima di utilizzare l'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o richieste di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a consultare il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il montaggio del mirino KIMBER 1911 in modo
sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu EGW do
Celownika Vortex Viper/Venom

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu EGW do celownika Vortex Viper/Venom. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi,
aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan montażu i celownika, aby upewnić się, że są w dobrym stanie i działają
prawidłowo.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz, śnieg czy skrajne temperatury,
które mogą wpłynąć na jego działanie.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed rozpoczęciem montażu lub demontażu celownika.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Podczas instalacji używaj jedynie dostarczonych śrub montażowych i narzędzi.
Zastosuj niebieski Loctite na śruby montażowe, aby zapewnić ich stabilność.
Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Usuń tylną szczerbinkę z broni.
Zainstaluj montaż EGW w szynie.
Dokręć śrubę zabezpieczającą (jeśli dotyczy).
Umieść celownik red dot na montażu EGW. Użycie małego kawałka papieru między celownikiem a
montażem ułatwi demontaż i ochroni celownik przed Loctite.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15in/lbs:

2 Śruby z główką typu Button Head dostarczone dla celowników Vortex Viper i Venom.
2 Śruby z główką typu Flat Head dostarczone dla celowników Burris FastFire i Docter.

Śruby dołączone do tego montażu wymagają klucza imbusowego 5/64'' do instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje
na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dalszych informacji oraz
wsparcia dotyczącego montażu EGW.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom
Sight Mount Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mountin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan tarkkuuttasi ja käyttömukavuuttasi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se ei ole oikein asennettu.
Varmista, että punapistesuunnitelma on turvallisesti kiinnitetty sight mounttiin.
Käytä ainoastaan suositeltuja ruuveja ja asennusmateriaaleja.
Käytä suojalaseja asennuksen aikana, jos työskentelet terävien tai metallisten osien kanssa.
Älä yritä muuttaa sight mountin rakennetta tai osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista takasight kivääristäsi.
Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.
Kiristä asetussiru (jos sovellettavissa).
Aseta punapistesuunnitelma EGW Sight Mountiin. Käytä pientä paperipalasta punapistesuunnitelman
ja sight mountin väliin helpottamaan poistamista ja pitämään Loctite pois punapistesuunnitelmasta.
Levitä sinistä Loctite:a annettuihin asennusruuveihin.
Kiristä asennusruuvit 15in/lbs.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Huomaa, että 2 pulttipäiset pääruuvit toimitetaan Vortex Viper ja Venom sightteille ja 2 litteäpääruuvit
Burris FastFire ja Docter sightteille.
Ruuvit, jotka sisältyvät tähän mounttiin, vaativat 5/64'' kuusiokoloavaimen asennukseen.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista sightin kalibrointi ennen ampumista.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä elektroniikkajätettä tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate järjestelmästä.



Kiitos, että käytät KIMBER 1911 Adjustable Sight Vortex Viper/Venom Sight Mountia. Huolellinen käyttö ja ylläpito
varmistavat tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för KIMBER 1911 Justerbar
Sikt Vortex Viper/Venom Siktfäste

Introduktion
Tack för att du valt KIMBER 1911 Justerbar Sikt Vortex Viper/Venom Siktfäste. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner och följ dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller använder produkten.
Se till att pistolen är avstängd och inte laddad innan du påbörjar installationen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador eller misslyckande.
Använd endast monteringsmaterial som medföljer produkten för installation.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre siktet:

Använd en lämplig insexnyckel för att ta bort det bakre siktet från din pistol.

Installera EGW Siktfäste i dovetailen:

Placera EGW Siktfäste i dovetailen och se till att det sitter ordentligt.

Dra åt inställningsskruven:

Om det är tillämpligt, dra åt inställningsskruven för att säkerställa att siktfästet sitter fast.

Placera rödpunktsiktet på EGW Siktfäste:

För att underlätta avlägsnande av rödpunktsiktet, placera en liten bit papper mellan rödpunktsiktet och
fästet.
Detta hjälper till att hålla Loctite borta från rödpunktsiktet.

Applicera blå Loctite på monteringsskruvarna:

Använd den medföljande blå Loctite på skruvarna för att säkerställa att de sitter ordentligt.

Dra åt monteringsskruvarna:

Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.
Notera att 2 Button Head Cap Screws ingår för Vortex Viper och Venom Sights, samt 2 Flat Head Cap
Screws för Burris FastFire och Docter Sights.

Verktyg:

Skruvarna som ingår med detta fäste kräver en 5/64'' insexnyckel för installation.



Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten eller dess delar.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna; återvinn materialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produktens säkerhet, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och ansvarig användning av din
KIMBER 1911 Justerbar Sikt Vortex Viper/Venom Siktfäste.
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Návod k bezpečnému používání montáže EGW pro
kolimátory Vortex Viper/Venom

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW pro kolimátory Vortex Viper/Venom. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž kolimátorů na vaši zbraň. V tomto dokumentu najdete důležité
informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a další užitečné informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaší zbraní (Kimber 1911 nebo Ruger SR1911).
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Zabraňte používání produktu, pokud je poškozený nebo neúplný.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní standardy a pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při instalaci montáže používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před úlomky.
Při utahování šroubů dbejte na správný moment, aby nedošlo k poškození montáže nebo zbraně.
Pokud si nejste jisti správným postupem, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny k instalaci a použití

Odstraňte zadní mířidlo vaší zbraně.
Nainstalujte EGW Sight Mount do dovetailu. Ujistěte se, že je montáž správně usazena.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní).
Umístěte kolimátor na EGW Sight Mount. Pro usnadnění instalace umístěte malý kousek papíru mezi
kolimátor a montáž, aby se Loctite nedostal na kolimátor.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.

2 šrouby s hlavou s tlačítkem dodané pro Vortex Viper a Venom Sights.
2 šrouby s plochou hlavou dodané pro Burris FastFire a Docter Sights.

Šrouby, které jsou součástí této montáže, vyžadují imbusový klíč 5/64'' pro instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy pro odpad a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je to možné. Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to vhodné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání produktu, obraťte se na našeho zástupce. Ujistěte se, že
máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž EGW pro kolimátory Vortex Viper/Venom. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


